
 

 

 

 

 

 

 

 

 

本人_______________，持有________________________(1)，編號 ：_______________，

謹此聲明，本人乃登記於商業及動產登記局第_______號的_____________________________(2) 

的法定代表人。 

 

 Eu, _______________, portador do ________________________(1), número: 

_______________, declaro que sou o representante legal de _______________________________(2), 

registado na Conservatória dos Registos Comercial e de Bens Móveis sob o número _____. 

 

 

聲明人簽署 

Assinatura do Declarante 

 

 

 

______________________________ 

（須與身份證明文件之簽名式樣相同） 

（conforme o documento de identificação） 

 

________ / ________ / _________ 

日 dia          月 mês        年 ano 

(1) 身份證明文件類別 Tipo de documento de identificação 

(2) 公司名稱 Denominação da Sociedade 

 

 

 

 

註: 根據第 21/2024號法律《無線電通訊法律制度》的相關規定，法人提交的從事活動牌照申請應由具權力簽署該申請的法人

機關成員，或確保其在澳門特別行政區的常設代表處的運作的人士簽署。 

Nota: De acordo com a Lei n.º 21/2024 (Regime jurídico das radiocomunicações), o pedido da licença para o exercício da actividade 

apresentado por pessoa colectiva deve ser subscrito por membro dos seus órgãos com poderes para esse acto ou por quem assegure o 

funcionamento da sua representação permanente na RAEM. 

 

 

 

法人代表聲明書 

 Declaração do representante da pessoa colectiva 


